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ASAMBLEA NACIONAL

El Presidente de laRepublicade Nicaragua
A sus habitantes, Sabed:

Que,
LA ASAMBLEA NACIONAL

CONSIDERANDO

I
QuelaConstitucién PoliticadelaRepublicade Nicaraguay laL ey N°.
606, “Ley Organica del Poder Legislativo”, faculta ala Asamblea
Nacional en otorgar meritosy reconocimientosal osnicaragliensesque
se han destacado en la historia.

1l

QuelaBatallade San Jacinto, significé uno delos hechos histéricos
masimportante paralahistoriade Nicaragua, donde se destacael mas
el evado patriotismo deinsignes ciudadanosnicaragiienses, declarados
héroes nacionales como José Dolores Estrada y Andrés Castro,
habiendo sido olvidadosen lahistorialaheroicaparticipacion en dicha
batallaalosIndiosFlecheros Matagal pas, | os cual es contribuyeron a
sentar lasbasesdeladefensadelaSoberaniaNacional, lacreaciénde
condiciones para la formacion del Estado Nacional y constituyen
testimonio de la lucha anti colonialistay anti-intervencionista del
puebl o nicaragliense.

I
Que Nicaragua cuenta con una historia de verdaderos patriotas que
gracias a ellos, hoy somos un Estado soberano y que a través del
reconocimiento de los Indios Flecheros Matagalpas, se esta
patentizando el reconocimiento delasiempreheroicaparticipacionde
nuestros indigenas en defensa de |a soberania patria.

POR TANTO
En uso de sus facultades,
HA DICTADO
Lasiguiente:
LEY N°. 808

LEY QUEDECLARAALOSINDIOSFLECHEROSMATAGALPAS,
HEROESDE LABATALLA DESANJACINTO

Articulo1 DecléreseHéroesdelaBatallade San Jacinto al os sesenta
IndiosFlecheros M atagal pas que participaron en laGuerraNacional,
cuya accion contribuyd, al triunfo de los nicaraglienses contra los
filibusteros al mando de William Walker.

Art. 2 Constrilyase una estatua en honor a los Indios Flecheros
M atagal pas, cuyaubicaci 6n seraen |aHaci enda San Jacinto, conforme
especificaciones técnicas y artisticas determinadas por el Instituto
Nicaragliense de Cultura (INC).

Art. 3 Lapresente Ley entrarden vigenciaapartir de su publicacién
en cual quier medio decomunicacion social, sin perjuicio desu posterior
publicacion en La Gaceta, Diario Oficial.

Dadaenlaciudad de Managua, en laSalade SesionesdelaAsamblea
Nacional delaRepublicadeNicaragua, alosdieciocho diasdel mesde
septiembredel afio dosmil doce. Ing. RenéNufiez T éllez, Presidente
delaAsambleaNacional. Lic. Alba Palacios Benavidez, Secretaria
delaAsambleaNacional.

Por tanto. Téngasecomo L ey delaRepublica. Publiquesey Ejecutese.
Managua, diecinueve de Septiembre del afio dos mil doce. Daniel
Ortega Saavedra, Presidente de |la Republica de Nicaragua.

El Presidente de laRepublicade Nicaragua
A sus habitantes, Sabed:

Que,
LAASAMBLEA NACIONAL

|
QuelaConstitucién Politicade laRepublica de Nicaragua establece
gue es funcion y responsabilidad del Estado impulsar y promover el
desarrollodelaeconomianacional y fomentar lasdiferentesformasde
propiedad y de gestién econdémica empresarial.

1l

Queesobligaciony responsabilidad del Estado promover, facilitar y
regular la prestacion de servicios publicos en cualquiera de sus
modalidades, para impulsar entre otras actividades el desarrollo
industrial einfragstructuradel pais, en particul ar sudesarrollo energético
que asegure las suficientes reservas de combustible de todo tipo,
necesarias para el mejoramiento dela calidad deviday bienestar de
lapoblacion.

11
Que €l desarrollo energético del pais, debe ser congruente con el
desarrollo sostenible a mediano y largo plazo, en el marco de la
| egislacion ambiental vigente.

v
QuelaConstitucién Politicade laRepublicade Nicaragua garantiza
el pleno gjercicio delas actividades econémicasy empresariales, sin
maéslimitacionesqueagquellaspor motivosdeinteréssocial odeinterés
nacional que se dispongan e impongan en las|eyes.

\Y
Queesdeber del Estado, no sol o garantizar alapoblaciénel suministro
decombustiblesen formasatisfactoria, sino asegurar alosciudadanos
y comunidades circundantesal lugar donde se gjecute un proyecto, la
salvaguarda de sus derechos patrimoniales, desarrollo econémico,
social y ambiental.

Vi

Que de conformidad a los lineamientos estratégicos del desarrollo
humano del pais, se contempla como pilar fundamental la soberania
energéticay consecuentemente el cambio de lamatriz energéticaque
estimuleel desarrollo econdmico nacional . En ese sentido secontempla
el desarrollo de mega proyectos con inversi én de gran magnitud, con
significativo aporte al crecimiento econémico y generacion de
importante cantidad de puestos de trabajo.

POR TANTO
En uso de sus facul tades,

HA DICTADO
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Lasiguiente:
LEY No. 810

LEY ESPECIAL PARA EL DESARROLLO DEL PROYECTO
COMPLEJOINDUSTRIAL EL SUPREM O SUENODEBOLIVAR

Articulo 1 ObjetodelalLey

La presente Ley es de interés publico y tiene por objeto definir y
establ ecer lashasesy fundamentosjuridicos, paranormar y desarrollar
el Proyecto“Complejo Industrial El Supremo Suefio deBolivar”, que
en lo sucesivo de esta Ley, se le denominard El Proyecto o por sus
siglas“CIESSB”. Esta Ley autoriza el desarrollo de los procesos de
pre-inversion, construccién, operacién y obras complementarias.

Deigual forma se establecen las bases y fundamentos juridicos para
facilitar y promover lainversién parael desarrolloy ejecucion deEl
Proyecto y de sus beneficios e incentivos fiscales y el desarrollo de
lanacién.

Art. 2 Ambito de aplicacion dela Ley

LapresenteL ey tieneaplicacién especial en el territorionacional para
desarrollar el Proyecto “Complejo Industrial EI Supremo Suefio de
Bolivar”, en el ambito de los sectores industriales y comerciales
vinculados a las actividades de refinacién, produccion y
comercializacion interna y exportacion de hidrocarburos, energia
eléctricay petroquimica.

Art. 3 Definiciones

Para los fines y efectos de la presente Ley y sin perjuicio de lo
establecido en otrasleyes, setendran como definiciones vincul antes
lassiguientes:

1. CEP: Es el Cronogramade Ejecucion de Proyecto;

2. Construccién de obras: Es el proceso que comprende desde el
arranquedelaconstrucciondelasobras hastalaentradaen operacion
comercial;

3. Desarrollo del Proyecto: Desde los estudios de pre-inversion
hastalaexplotacién comercial;

4. El Desarrollador: Alba de Nicaragua, Sociedad Anonima
(ALBANISA);

5. El Proyecto: Es el Complejo Industrial EI Supremo Suefio de
Bolivar (CIESSB), queincluyelaplantaderecepcion, almacenamiento
y distribucion de hidrocarburos, plantasdellenado y distribucién de
Gas Licuado de Petroleo (GLP), oleoducto interoceanico y todaslas
demasobraseinstalacionesindustrialesnecesarias parael desarrollo
delaindustriade refinacion y petroquimica;

6. EIA: Esel Estudio de Impacto Ambiental;

7. Fases. Son los componentes principales queintegran el Proyecto
vinculados asus periodos de pre-inversién, construccion, gjecucion
y puesta en operacion comercial;

8. Iniciodeoperaciones: Esel momento en queel proyecto comienza
aproducir bienesy serviciosparael mercado nacional y deexportacion;

9. Periodo de maduracién: Es el espacio de tiempo que transcurre
desde el inicio de la operacion comercial hasta el momento de la
recuperaciondelainversién;

10. PEP: Esel Plan de Ejecucion del Proyecto; y
11. SNT: Es el SistemaNacional de Transmision.

Art. 4 Naturaleza del Proyecto

El Proyecto estadirigido acontribuir significativamenteal desarrollo
y modernizacion de la actividad econémica, social y empresarial de
Nicaragua, en el ambito delas actividades derefinacion, produccion
y comercializaciéon vinculadas a los sectores de hidrocarburos,
petroquimica y energia eléctrica, que permita fortalecer la
competitividad y productividad de la industria y demas sectores
productivos y de servicios vinculados.

Art. 5 Alcances del Proyecto

El Proyecto comprendediferentesfasescuyosal cancesson construir,
operar y garantizar el procesamiento de petréleo que incluye la
recepcion, abastecimiento, transporte, refinacion, distribucion,
comercializaciony desarrollo delaindustriapetroquimicaen Nicaragua,
gue considera la puesta en marcha de unidades de proceso con
tecnologia de conversion profunda, requeridas para produccién de
derivados del petroleo y bases petroquimicas.

Art. 6 Autorizacion del Proyecto

Por ministerio de la presente Ley, se autoriza ala Empresa Alba de
Nicaragua, Sociedad Andnima, identificada comercialmente por las
siglasALBANISA, paraqueejecutey desarrolle el Proyecto Complejo
Industrial EI Supremo Suefio deBolivar, deconformidad alasnormas
definidas por la presente Ley.

El Desarrollador podra realizar cualquier tipo de alianza con
inversionistasnacionalesy extranjerosparael desarrollo deEl Proyecto.

El Desarrollador podracontratar o subcontratar apersonas natural es
o juridicas nacionales o0 extranjeras parala gjecucion de obras de El
Proyecto.

Art. 7 Desarrollador del Proyecto

El Desarrollador de El Proyecto es Alba de Nicaragua Sociedad
Andénima(ALBANISA), lacual esunasociedad mercantil constituida
como unasociedad anénimadeconformidad alasleyesdelaRepublica
deNicaraguaeinscritaen asiento nUmerotreintay dosmil diecinueve
guion B 5 (32.019-B5), de la pagina trescientos setentay uno ala
cuatrocientos diecinueve (371/419), tomo un mil ocho guién B 5
(1008-B5), del Libro Segundo Mercantil de Sociedadesy enel asiento
namero treintay un mil cientotreintay ocho (31,138), paginasquince
y dieciséis (15/16), del tomo ciento setentay uno (171) del Libro de
Personas, ambosdel Registro Publico Mercantil del Departamento de
Managua.

Art. 8 Licencias, Autorizacionesy Avales

El Estado de Nicaraguapor medio del Ministerio de Energiay Minas
otorgard a El Desarrollador las correspondientes autorizaciones de
construccion de instalaciones petroleras de las distintas fases del
proyecto, sin perjuiciodel cumplimiento delo dispuesto por lasleyes
urbanisticasy deconstrucciony lasrespectivaslicenciasdeoperacién
pararealizar lasactividadesdelacadenade suministrodehidrocarburos
y sus derivados, que comprenden: importar, exportar, refinar,
transportar, almacenar y comercializar hidrocarburos, asi como aquellos
procesosparael desarrollo delaindustriapetroquimicainclusivey de
generaciondeenergiael éctrica.

L as autorizaciones de construccion se otorgaran dentro de un plazo
maximo de treinta dias habiles, contados a partir de la fecha de
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presentada la solicitud acompafiada de |os documentos y requisitos
pertinentes. Una vez finalizada la construccion, cumpliendo El
Desarrollador con los requisitos, el Ministerio de Energiay Minas
otorgaralasrespectivaslicenciasparaoperar, lasqueseran concedidas
por un plazo deveinticinco afios paral asactividadesde hidrocarburos
y treintaafios paralageneraci én el éctrica, ambosplazosprorrogabl es.

Para los fines de la emisién de los avales para la aplicacién de los
beneficios fiscal es estipulados en la presente Ley, El Desarrollador
presentara al Ministerio de Energia y Minas o al Ministerio de
Fomento, Industriay Comercio segun sus competencias, el plan de
gjecucion de cada unade las fases de El Proyecto.

Enel casodelasobrasdeeste proyecto, talescomo el oleoductou otras
obras similares que involucren el uso y afectacién de los recursos
natural esen las RegionesAutdnomasdelaCostaCaribeNicaragiiense,
deberan tener de previo la autorizacién del Consejo Regional
correspondiente.

Art. 9 Fases del Proyecto
El Proyecto cuenta con las fases siguientes:

a) Fase Uno: Construccion delaplantaderecepcion, almacenamiento
y distribucion de combustible, planta de Ilenado de gas licuado de
petréleo y complejo de refinacion de petroleo;

b) Fase Dos: Construccion del Oleoducto I nteroceani co por Nicaragua;
y

¢) Fase Tres: Construccion y desarrollo del Complejo Industrial
Petroquimico que incluye la petroquimica primaria, secundaria y
terciaria

Todo ello sin perjuiciodelasposiblesampliacioneso modificaciones
requeridas parael desarrollo de El Proyecto.

Art. 10 Area de I nter és Estratégico Nacional

Decléresetodael areadondepasarael oleoducto como areadeinterés
estratégicanacional, pudiendo el Estado hacer uso deeste, dado el caso
que sejustifique por seguridad nacional.

Art. 11 Principales Obras del Proyecto
Las obras a desarrollarse en las distintas fases de El Proyecto seran
las siguientes sin ser limitativas:

a) Adquisicion de bienesy servicios, recepcion, almacenamiento y
distribucién de combustible, facilidades marinas y terrestres,
construccion de un complejo de refinacion de petroleo, patio de
tanques de almacenamiento de crudo y productos refinados,
construccion de una planta de llenado de Gas Licuado de Petréleo
(GLP), construccién de Plantas de Distribucién de GLP, montaje de
unidades de generacion de energia el éctrica, estaciones de bombeo,
lineas de transmision, perforacion de pozos de agua, planta de
tratamiento de aguas, unidades contra incendios, complejos
habitacional es, &reasadministrativas, areasde prestaci dn de servicios
y vias de acceso, obras de impacto social y de mitigacion deimpacto
ambiental, u otros relacionados con laindustriadel petréleo;

b) Construccién de oleoducto, incluye centros de almacenamiento y
distribuciénenlaCostaCaribey Costadel Pacifico deNicaragua, areas
de administracion y prestacion de servicios, obras de impacto social
y deprevencion, protecciony mitigacién delosimpactosambiental es
potenciales y los provocados por su actividad;

¢) Construccion y desarrollo de plantas para procesamiento de
polipropileno, polietilenoy Cloruro dePolivinilo (PVC) y productos
terminados relacionados; y

d) Obras conexas. adquisicién de bienes y servicios, obras de
infraestructura, programas sociales en la zona de influencia de El
Proyecto y demas obras necesarias para poner en operacion el
Complejo Industrial El Supremo Suefio de Bolivar.

Art. 12 Ubicacion de las Obras

Las principales obras e instalaciones industriales de El Proyecto
estardn ubicadas en la Costa del Pacifico, en el sitio Miramar,
Municipio de Nagarote, Departamento de Ledn. Otras areas del
territorio nacional, seran especifi cadasen | os Planes de Ejecucion de
las Fases del Proyecto.

Art. 13 Plazos de Ejecucion del Proyecto
El plazo de gjecucion de El Proyecto estard comprendido desde el
inicio delasobras previstas hastala puesta en operacion de cadauna
de las Fases, toda vez que se cumplan y satisfagan los requisitos y
tramites establecidos en la presente Ley y demés leyes conexas ala
materia para poder desarrollar El Proyecto.

Art. 14 Calidad de las instalaciones

El Desarrollador cumplira con las normas, estandares y practicas
nacionales e internacional es reconocidas por la industria petrolera
internacional paralaproteccion del medio ambiente, seguridadindustrial
y operacional, relacionadascon €l tipo deinstal acionesde El Proyecto.

Art. 15 Plan de Ejecucién del Proyecto

El Desarrollador deberaelaborar y presentar al MinisteriodeEnergia
y Minas o a Ministerio de Fomento, Industriay Comercio segln su
competencia, paraconocimiento del Plan de Ejecucion del Proyecto
y en particular paracadaFase, en el tiempo correspondiente. Paratal
efecto, seefectuaran lascoordinacionescon el Ministeriodel Ambiente
y de los Recursos Naturales, los Gobiernos Municipales y aquellas
otras autoridades competentes que resultaren necesarias para €l
cumplimiento de programas socio-econdmicos y ambientales
presentados por El Desarrollador.

Art. 16 Obligaciones de El Desarrollador
Para los fines y efectos de la presente Ley son obligaciones de El
Desarrollador lassiguientes:

a) El Desarrollador deberd demostrar debidamente su capacidad
técnicay financieraantelaautoridad competente, laqueseraacreditada
con la capacidad técnica y financiera de los socios de Alba de
Nicaragua, Sociedad Andnima(ALBANISA) obienconlaacreditacion
o evidenciadeladisponibilidad financieraen su caso;

b) El Desarrollador cederaen propiedad sin costo alguno al Ministerio
de Energiay Minas, |los estudios y documentos conexos, en caso de
no concretarse El Proyecto;

¢) El Desarrollador ejecutaratodas las fases y plazos contempladas
en el PEP de El Proyecto por su cuentay riesgo, de acuerdo a las
practicas modernas de la industria petrolera; en consecuencia €l
Estado de Nicaraguano asumeresponsabilidadesdeningunanaturaleza
frenteaEl Desarrollador o frenteaterceros, producto o aconsecuencia
de la gjecucion y operacién de El Proyecto Complejo Industrial El
Supremo Suefio de Bolivar; y

d) El Desarrollador incorporaraen el presupuesto de El Proyecto, una
partidadestinadaaapoyar el trabajo de seguridad y protecci 6n medio
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ambiental delas areas por donde se construira el oleoducto y demas
obrasenlasdistintasfasesquerealicen lasautoridadesdel Ejército de
Nicaraguay laPoliciaNacional.

Art.17 Obligaciones de El Desarrollador en Generaciéon de
Energia

Lasunidadesde generaci 6n el éctricainstaladas por El Desarrollador
deberan abastecer su demandade energia el éctricarequerida parael
funcionamiento u operacion de El Proyecto. El excedente de energia
secomercializaraseginlasnormas del sector el éctrico de Nicaragua.

Art. 18 Beneficios Fiscales de El Proyecto
Paracadaunadelasobrascomprendidasen cadafase de El Proyecto,
incluyendo lasobrasconexas, El Desarrollador gozaradelossiguientes
beneficiosfiscales:

a) Exoneracién de los derechos, tasas por servicios e impuestos
(Derecho Arancelario alalmportacién, | mpuesto Selectivoa Consumo
elmpuestoal Valor Agregado) y detodoslosimpuestos municipal es,
a las importaciones y compras locales de bienes y servicios, tales
como: materiales, herramientas, maquinaria'y equipo, repuestos y
accesorios que se necesiten para la debida instalacion inicial,
construccion y puesta en operacion de las plantas industriales,
incluyendo obras de infraestructura, complejos habitacionales y
programas sociales a desarrollar en las zonas de influencia de El
Proyecto. Estos beneficios seran otorgados durante |a etapa de pre
inversion y construccion, hasta el inicio de operaciones;

b) Exoneracion del Impuesto sobrelaRenta(IR) y del Pago Minimo
Definitivodel IR, asi como de cual quier tipo deretencion definitiva,
anticiposy retenciones a cuenta, durante un periodo de veinticinco
anosprorrogables, apartir delaentradadeoperacion comercia decada
fase de El Proyecto;

¢) Exoneracioén total del pago del Impuesto sobre Bienes Inmuebles
(IBI1) y todas las cargas, tasas e impuestos municipales durante la
construccién delasObrasdecadaunadelasFasesy hastalosprimeros
diez afios desde el inicio de operacion comercial de cada Fase de El
Proyecto; setenta y cinco por ciento de exoneraciéon durante los
subsiguientescinco afios; cincuentapor ciento deexoneraci 6n durante
los subsiguientes cinco afos y veinticinco por ciento durante los
subsiguientes cinco afios; y

d) Exoneracion por veinticinco afos prorrogables, de todo tipo de
impuesto a la materia prima e insumos, repuestos, materiales y
equi pos, bienesy serviciosrel acionadosdirectamente con laproduccion.

Los contratos de bienes y servicios suscritos entre |0s contratistas,
sub-contratistasy abastecedoresy El Desarrollador, también gozaran
de los beneficios fiscales establecidos en el literal a) del presente
articulo y estaran exonerados de todas las cargas, tasas e impuestos
municipales, durantela etapade pre-inversiony construccion, hasta
el inicio de operaciones.

Para los fines de la emision de los avales para la aplicacién de los
beneficiosfiscal esestipuladosenlapresentel ey, El Desarrollador de
El Proyecto, deberapresentar el plan de gjecucion de cadaunade sus
Fases, a la Comision de Gobierno constituida para tal fin por el
Ministerio deHacienday Crédito Publico, el Ministerio deEnergiay
Minasy el Ministerio de Fomento, Industriay Comercio.

Art.19 Declaratoria de Utilidad Publica
Deconformidad alo establecido en el articul o 44, parrafo segundo de
laConstitucion PoliticadelaRepublicade Nicaragua, sedeclaran de

utilidad publica y de interés social las areas necesarias para €l
desarrollo del Proyecto Complejo Industrial EI Supremo Suefio de
Bolivar.

L osprocedi mientosparalasdeclaratoriasdeexpropiacion eimposicion
deservidumbresy lasindemnizacionespor las afectacionesque en su
caso puedan derivarsedel o dispuesto en el presentearticul o, seregiran
y tramitaran obligatoriamente de conformidad a lo dispuesto en el
Decreto No. 229, “Ley de Expropiacion”, publicada en La Gaceta,
Diario Oficial No. 58 del 9 de marzo de 1976 y demas | eyes conexas
alamateria que no se opongan y contradigan a la presente Ley.

Losderechosy beneficiosquesederivendeladeclaratoriade utilidad
publica e interés social de las diferentes propiedades afectadas se
estableceran afavor deEl Proyecto; delamismaforma, lasobligaciones
serén por su cuenta. Se declara como Unidad Ejecutora a El
Desarrollador.

Paralosefectos que sefialael articulo 4 del Decreto No. 229, “Ley de
Expropiacion”, laComisiondel Gobierno creadaenel articulo anterior,
determinaralos bienes o derechos que sean necesarios adquirir.

Art. 20 Indemnizaciones

Deconformidad alo establecido en el articul o 44, parrafo segundo, de
laConstitucion PoliticadelaRepublicadeNicaragua, y por ministerio
delapresente Ley, El Desarrollador quedafacultado paragestionar y
demandar en sede administrativa, segin corresponda, o en la via
judicial latramitacion e impulso correspondiente al proceso judicial
de expropiacion e imposicion de servidumbres necesarios para la
construccién deEl Proyecto. Asi mismo correspondeindel egablemente
a El Desarrollador responder por el proceso y las resultas de tales
procesosy por €l previo pago en efectivo dejustaindemnizacién alos
propietarios de los bienes inmuebles que resulten afectados por la
realizacion de El Proyecto.

Art. 21 Estudios y Permisos de | mpacto Ambiental

Previo al inicio de las obras de construccion de El Proyecto, el
Desarrollador deberadeel aborar y presentar al Ministeriode Energia
y Minas, el Plan de Ejecucion del Proyecto con su Cronograma de
Ejecucion y Desarrollo en el tiempo correspondiente durante la
construccion de El Proyecto, para tal efecto se debera efectuar las
coordinaciones con el Ministerio del Ambiente y de los Recursos
Natural es, |os Gobiernos M unicipal esy otrasautoridades competentes
gue resultasen necesarias parael cumplimiento de programas socio-
econdmicos y ambientales presentados por El Desarrollador, en
coordinacién con las autoridades locales, regionales y nacionales
competentes. De igual forma, El Desarrollador debera asegurar la
elaboracion delosestudiosdeimpacto ambiental en cumplimiento de
las disposicionesy preceptos de proteccién ambiental estipuladasen
lasleyesnacionalesy enlasnormasinternacional esquesean aplicables.

Sin perjuiciodelo expresado anteriormente El Desarrollador, debera
antes del inicio de laconstruccion de las obras, entre otros:

a. Realizar el Estudio de Impacto Ambiental, necesario para la
construccion de cadaunadelas obras. El Ministerio del Ambientey
delosRecursosNatural esdebede entregar en sesentadiasposteriores
alasolicitud del permiso decadafase, los Términosde Referenciade
Estudios de Impacto ambiental aEl Desarrollador;

b. Obtener el Permiso Ambiental otorgado por el Ministerio del
Ambiente y de los Recursos Naturales;

¢. Cumplir con el Programa de Gestion Ambiental;
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d. Cumplir conlascondicionesy obligacionesambiental esestablecidas
en el Permiso Ambiental;

e. Cumplir conlasindicacionesdel proceso deseguimiento, fiscalizacion
y control del cumplimiento del Permiso Ambiental;

f. Cumplir contodasaquellasotrasmedidasdemitigaciony prevencién
contempladas en dicho Programa e indicadas por el Estudio de
Impacto Ambiental; y

g. Participar con los programas y acciones que favorezcan a la
reforestaci ony mantenimientoforestal delazonade amortiguamiento
afin de garantizar la sostenibilidad de El Proyecto.

Art.22 Supletoriedad

Lonoprevistoenestal ey, seregularapor | asdisposi cionescontenidas
enlaConstitucion PoliticadelaRepublicadeNicaragua; Ley No. 453,
“Ley deEquidad Fiscal”, publicadaen LaGaceta, Diario Oficial No.
82 del 6 de mayo de 2003; su Reglamento, Decreto No. 46-2003,
publicado en La Gaceta, Diario Oficial No. 109y 110 del 12y 13 de
juniode 2003 respectivamente; Ley No. 217, “Ley General del Medio
Ambientey los Recursos Naturales”, publicadaen LaGaceta, Diario
Oficial No. 105 del 6 dejunio de 1996, su Reglamento el Decreto No.
9-96, publicado enLaGaceta, Diario Oficial No. 163 del 29 deagosto
de 1996; Ley No. 290, “Ley de Organizacion, Competencia y
Procedimientosdel Poder Ejecutivo”, publicadaen LaGaceta, Diario
Oficial No.102del 3dejuniode1998; Decreto No. 71-98, Reglamento
de la Ley No. 290, “Ley de Organizacién, Competencia y
Procedimientosdel Poder Ejecutivo”, publicado en LaGaceta, Diario
Oficial No. 205 del 30 de octubre de 1998; Ley No. 277, “Ley de
SuministrodeHidrocarburos’, cuyotextoconsolidado al 7 dejuliode
2011, aprobado por Decreto A. N. No. 6497, fue publicado en La
Gaceta, Diario Oficial No. 173 del 11 de septiembre de 2012, el
Decreto No. 39-2011, “Reglamento de la Ley de Suministro de
Hidrocarburos”, publicado en LaGacetaDiario Oficial No. 152y 153
del 15y 16 deagosto de 2011 respectivamente; asi como aquellasotras
leyes conexasalamateriarelacionadascon lapresente Ley, enlo que
no se le opongan ni contradigan.

Art. 23 Disposiciones Administrativas

Unavez presentado el Plan de Ejecucion del Proyecto, el Ministerio
de Energiay Minas, el Ministerio de Fomento, Industriay Comercio
y el Ministerio de Hacienday Crédito Publico, estableceran através
de acuerdosadministrativoslasnormativasparalatramitacion delos
beneficios fiscal es establecidos en la presente Ley.

Art. 24 Vigencia
La presente Ley entrara en vigencia a partir de la fecha de su
publicacién en LaGaceta, Diario Oficial.

Dadaenlaciudad de Managua, en laSalade SesionesdelaAsamblea
Nacional dela Republicade Nicaragua, alos veinte dias del mes de
septiembredel aflo dosmil doce. Ing. RenéNufiez T éllez, Presidente
delaAsambleaNacional. Lic. Alba Palacios Benavidez, Secretaria
dela AsambleaNacional.

Por tanto. Téngasecomo Ley delaRepublica. Publiquesey Ejecutese.
Managua, veinticinco de Septiembre del afio dos mil doce. Daniel
Ortega Saavedr a, Presidente de la Republicade Nicaragua.

CASA DE GOBIERNO

Gobierno de Reconciliacién y Unidad Nacional
Unida Nicaragua Triunfa

Decreto No. 31-2012
(Continuacion...)

Articulo45. Losrequisitosparalaautorizacion detrabajadoresmigrantes
son:

1) Formulario de Permiso Laboral;

2) FotocopiadelaHojaBiodatosy paginasocupadas del Pasaporte o del
Documento con que ingreso al pais;

3) Solicitud escritadel Representante Legal dela Empresau Organismo
dirigida a la Direccién General de Migracion y Extranjeria, donde se
plantee lalabor que el extranjero realizara en la Empresa u Organismo
y el tiempo de estadia solicitado, compromiso de asumir la subsistencia
delapersonatrabajadoraextranjeradurante su permanencia, lasalidadel
pais al vencimiento del permiso y notificar a la Direccion General de
Migraciény Extranjerialaterminacién delarelacion laboral, quien asu
vez informara al Ministerio del Trabajo;
4)CopiacertificadaNotarialmentedel Testimoniodel ActadeConstitucién
de la Empresa y acreditaciéon del representante legal extendido por
Notario.

5)Contrato Individual de Trabajo certificado por el Ministerio del
Trabajo;

6)Constancia de cumplimiento del articulo 14 del Codigo del Trabajo
expedida por el Ministerio del Trabajo;

7)Pago de Tasas por servicios migratorios.

Articulo 46. Todo extranjero al ingresar al territorio nacional debera
demostrar cuando selerequieralasolvenciaeconémicaequivalenteatres
veces €l salario minimo del sector industrial aprobado por la Comisién
Nacional del Salario Minimo.

Articulo 47. LaVisa de Trénsito no aplica a los tripulantes categoria
“C”,losqueal ingresar por Puestos A éreoso Maritimosparaser enrolados
odesenrol ados, seran custodiados por laDireccion General deMigracion,
hasta ser entregados ala autoridad responsable del Puesto de Salida; 1os
costosde custodiay traslado serén asumidospor |laempresarepresentante
enbasealosarancelesestablecidosenlaTabladeViaticosdel Ministerio
deHacienday Crédito Publico.

Articulo 48. La estancia en el pais de un Extranjero No Residente, es
otorgadaa momento deingresar por |laFrontera Periféricadelos paises
comprendidosenlosAcuerdos|nternacional es, suscrito por el Estadode
Nicaraguade conformidad alas Categorias sefial adasen los Conveniosde
Homologacion de Visas suscritos por € mismo, la cual puede ser
prorrogada por las Direcciones de Migraci6n de | os paises suscriptores.

1)Categoria“A”, 90 dias prorrogables hasta completar 180 dias
2)Categoria“B”, 30 dias prorrogabl es hasta completar 90 dias
3)Categoria“C”, 30 dias prorrogables hasta completar 90 dias.

Articulo 49. Para la obtencion de la prérroga de estancia en el pais,
deberan cumplir con|os siguientesrequisitos:

1)Formulario de solicitud de prorroga;
2)Fotocopia de pasaporte con vigencia minima de 6 meses;

3)Pago de Tasas por servicios migratorio correspondiente alaprorroga
solicitada (30, 60 o 90 dias).

Articulo50. Los Tramitesde ServiciosMigratoriosparaextranjerosson
de carécter personal o por medio de Representante Legal. En el caso de
atencién aOrganismos sedeberealizar atravésdel Representante Legal
0 Gestor debidamente acreditado y autorizado por la Direccién General
de Migracion y Extranjeria.
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